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NOTA 

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras 
mayúsculas y cifras. La mención de una de tales signaturas indica que se hace referencia a 
un documento de las Naciones Unidas. 

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/. ..) se publican normalmente 
en Suplementos trimestrales de los Documenros [o, hasta diciembre de 1975, Actas] 
Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que 
aparece o en que se da información sobre él. 

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas según un sistema que se 
adopto en 1964, se publican en volúmenes anuales de Resoluciones y decisiones del Consejo 
de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezó a aplicar con efecto retroactivo a las 
resoluciones aprobadas antes del 1” de enero de 1965, entró plenamente en vigor en esa 
fecha. 



2145a. SESION 

Celebrada en Nueva York, el miércoles 30 de mayo de 1979, a las 17.45 horas 

Presidente: Sr, Vasco FUTSCHER PEREIRA (Portugal). 

Presentes: Los representantes de los siguientes Esta- 
dos: Bangladesh, Bolivia, Checoslovaquia, China, Es- 
tados Unidos de América, Francia, Gabón, Jamaica, 
Kuwait, Nigeria, Noruega, Portugal, Reino Unido de 
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Unión de Repúblicas 
Socialistas Soviéticas y Zambia. 

Orden del día provisional (S/Agenda/214§) 

1. Aprobación del orden del día, 

2. La situacibn en el Oriente Medio: 
Informe del Secretario General sobre la Fuerza de 

las Naciones Unidas de Observación de la Scparacián 
(W3350). 

Se declara abierta la sesión a fas 17.55 horas. 

Expresión de bienvenida al representante de Bolivia 

1. El PRESIDENTE(interpretación del inglés): Antes de 
iniciar la consideración del tema del orden del día deseo 
dar la bienvenida al nuevo representante de Bolivia en el 
Consejo de Seguridad, Su Excelencia el Sr. Sergio 
Palacios. 

Aprobación del orden del día 

Queda aprobato el orden del día. 

La situación en el Oriente Medio: 
Informe del Secretario General sobre la Fuerza de las 

Naciones Unidas de Observación de la Separación 
(W13350) 

2. El PRESIDENTE (interpretación del inglés): Los 
miembros del Consejo tienen a su disposición el informe 
del Secretario General sobre la Fuerza de las Naciones 
Unidas de Observación de la Separación (FNUOS) que 
comprende el período transcurrido entre el 25 de noviem- 
bre de 1978 y el 24 de mayo de 1979 [S/13350], y un 
proyecto de resolución [S/133571. 

3. Someteré ahora a votación el proyecto de resolución. 

Se procede a votackn ordinaria. 

Por 14 VOtOS contraninguno, quedaaprobadoelproyecto 
de resolución’. 

Un miembro (China) no participó en la votacidn. 

4. El PRESIDENTE (interpretación del inglés): He sido 
autorizado a hacer, en nombre del Consejo deseguridad, 
la siguiente declaración complementaria [s/l3362], 
acerca de la resolución recién aprobada sobre la renova- 
ción del mandato de la FNUOS: 

“Como se sabe, el informe del Secretario General 
sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Observación 
de la Separación [S/13350] dice en su párrafo 28 que, ‘a 
pesar de la tranquilidad que reina actualmente en el 
sector Israel-Siria, la situación en el Oriente Medio en 
SU conjunto sigue siendo potencialmente peligrosa y es 
probable que siga siéndolo hasta que se llegue a un 
acuerdo amplio que abarque todos los aspectos del 
problema del Oriente Medio’. Esta declaración del 
Secretario General refleja la opinión del Consejo de 
Seguridad.” 

Ademas, deseo declarar en nombre de la delegación de 
China que, como no ha participado en la votación sobre 
esta resolución, adopta la misma posición con respecto a 
la declaración a que acabo de dar lectura en nombre de los 
miembros del Consejo, 
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5. El PRESIDENTE (interpretación del inglés): Quisiera 
recordar al Consejo que he recibido del representante del 
Líbano una carta, de fecha 30 de mayo [S/133561, en la 
cual solicita una reunibn urgente del Consejo para exa- 
minar la rápida deterioración de la situación en el Líbano 
Meridional como resultado de la intensificación de los 
ataques israelíes y el efecto negativo que ello puede tener 
en la aplicación de las resoluciones 42.5 (1978)Y 444 (1979) 

del Consejo. 

6. A este respecto, y después de las condtas OficioSas 

celebradas esta tarde, el Consejo se reunirá mañana a las 
ll .30 horas para comenzar la consideración del Libano. 

Se /manta la sesión a las 18.05 horas. 

‘Véase la resolución 449 (1979). 
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